ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ / ANNEX II
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΣ ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗ ΠΡΙΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΙΣΟΔΟ ΣΤΟ ΛΙΜΕΝΑ ΠΡΕΒΕΖΑΣ
INFORMATION TO BE NOTIFIED BEFORE THE ENTRY INTO THE PORT OF PREVEZA
{αναγράφεται ο λιμένας προορισμού και κοινοποιείται σύμφωνα με το άρθρο 6 της Κ.Υ.Α 8111.1/41/09 (ΦΕΚ 412Β’)}.
(Port of destination as referred to in Article 6 of Directive 2000/59/EC)

1.Ονομασία, κωδικός κλήσης ασυρμάτου, και, εφόσον διαθέτει, αριθμός αναγνώρισης Δ.Ν.Ο του πλοίου:

   Name ………….. ……………CALL SIGN………………. IMO identification No of the  ship…………....................
2. Κράτος σημαίας:/FLAG state:  …………………………………………………………………………………………
3. Προβλεπόμενη ώρα κατάπλου:/Estimated time of arrival (ETA): ………………………………………………………………………..

4. Προβλεπόμενη ώρα απόπλου: /Estimated time of departure (ETD): …………………………………………………………………………………………………………………………..

5. Προηγούμενος λιμένας προσέγγισης / PREVIOUS PORT CALL: …………………………………………………

6. Επόμενος λιμένας προσέγγισης / NEXT PORT of CALL: …………………………………………………………….

7. Τελευταίος λιμένας παράδοσης των αποβλήτων πλοίων και ημερομηνία κατά τη οποία πραγματοποιήθηκε η παράδοση αυτή/ Last port and date when ship-generated waste was delivered: ……………..………… …… … … ……………………………………………………………….…………………………………………………………………….
8. Παραδίδετε/ Are you delivering (tick appropriate box):

ΤΟ ΣΥΝΟΛΟ ( ALL

ΜΕΡΟΣ (  SOME

ΚΑΜΙΑ ΠΟΣΟΤΗΤΑ ( ΝΟΝΕ
     από τα απόβλητά σας στις λιμενικές εγκαταστάσεις παραλαβής;/ of your waste into a port reception facilities?
9. Τύπος και ποσότητα αποβλήτων και καταλοίπων που πρόκειται να παραδοθούν ή να παραμείνουν επί του πλοίου, και ποσοστό της μέγιστης ικανότητας αποθήκευσης/ Type and amount of waste and residues to be delivered and/or remaining on board and percentage of maximum storage capacity: ……………………………………..……………………………………………..........

     -Αν παραδίδετε όλα τα απόβλητα, συμπληρώστε κατάλληλα την δεύτερη και την τελευταία στήλη/ If delivering all waste,  complete second and last column as appropriate.

     -Αν παραδίδετε μέρος ή καθόλου απόβλητα, συμπληρώστε όλες τις στήλες/ If delivering some or no waste,

      complete all columns.

	ΤΥΠΟΣ
	Απόβλητα προς παράδοση m3
	Μεγίστη ικανότητα αποθήκευσης αποβλήτων  m3
	Ποσότητα αποβλήτων που παραμένουν επί του πλοίου m3
	Λιμένας που θα παραδοθούν  τα υπόλοιπα απόβλητα
	Εκτιμωμένη ποσότητα αποβλήτων που θα παραχθούν μεταξύ κοινοποίησης και επόμενου λιμένα κατάπλου m3
	Απόβλητα παραδοθέντα στον τελευταίο λιμένα παράδοσης που αναφέρεται στο σημείο 7 ανωτέρω (m3)

	TYPE
	Waste to be delivered m3
	Maximum dedicated storage capacity m3
	Amount of waste retained on board m3
	Port at which remaining waste will be delivered
	Estimated amount of waste to be generated between notification and next port of call m3
	ship-generated waste was delivered at the last port of delivery mentioned in item 7 (above)

	
	
	
	
	
	
	

	1. ΠΕΤΡΕΛΑΙΟΕΙΔΗ ΑΠΟΒΛΗΤΑ / WASTE OIL
	

	
	
	
	
	
	
	

	Ύδατα υδροσυλλεκτών

BILGE WATER
	
	
	
	
	
	

	Κατάλοιπα πετρελαίου/  SLUDGE
	
	
	
	
	
	

	Λοιπά (να καθοριστούν)

OTHERS (specify)
	
	
	
	
	
	

	Λύματα / Sewage (1)
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	2. ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ / GARBAGE
	

	Πλαστικά /PLASTIC
	
	
	
	
	
	

	Από τρόφιμα /

FOOD WASTE
	
	
	
	
	
	

	Οικιακά απορρίμματα / Domestic waste
	
	
	
	
	
	

	Μαγειρικό λάδι / Cooking oil
	
	
	
	
	
	

	Τέφρα / 
Ash
	
	
	
	
	
	

	Απόβλητα λειτουργίας / operational waste
	
	
	
	
	
	

	Κουφάρια ζώων /animal carcasses
	
	
	
	
	
	

	Κατάλοιπα φορτίου /Cargo residues (2) (specify) (3)
	
	
	
	
	
	


	(1) Τα λύματα μπορούν να απορρίπτονται στη θάλασσα σύμφωνα με τον Κανονισμό 11 του παραρτήματος IV της σύμβασης MARPOL 73/78 και του άρθρου 7 του Π.Δ 400/96, όπως ισχύει. Τα αντίστοιχα τετραγωνίδια δεν χρειάζεται να συμπληρωθούν εάν υπάρχει πρόθεση πραγματοποίησης επιτρεπόμενης απόρριψης στη θάλασσα / Sewage may be discharged at sea in accordance with Regulation 11 of Annex IV of Marpol 73/78. The corresponding boxes do not need to be completed if it is the intention to make an authorized discharge at sea. 

(2) Εκτιμήσεις επιτρέπονται / May be estimates 

(3) Τα κατάλοιπα φορτίου προσδιορίζονται και κατηγοριοποιούνται σύμφωνα με τα σχετικά παραρτήματα της σύμβασης MARPOL και ιδίως με τα παραρτήματα I , II και V της σύμβασης MARPOL /  Cargo residues are defined and categorized according to the relevant annexes of the MARPOL Convention and in particular with the Annexes I, II and V of MARPOL


	
	

	Σημειώσεις/ Notes:
	

	
	
	
	
	
	
	

	1. Οι ανωτέρω πληροφορίες μπορούν να χρησιμοποιηθούν για τους Ελέγχους Αρχής Λιμένος (Port State  Control) και άλλους σκοπούς επιθεώρησης. This information may be used for the Port State and other inspection purposes.    
	

	2. Στο άρθρο 6 της παρούσας Κ.Υ.Α καθορίζονται οι φορείς στους οποίους κοινοποιείται το παρόν έγγραφο.

    Member states will determine which bodies will receive copies of this notification.
	

	3. Το παρόν έγγραφο συμπληρώνεται υποχρεωτικά εκτός αν το πλοίο καλύπτεται από εξαίρεση σύμφωνα με το  

    άρθρο 9 της παρούσας Κ.Υ.Α.    This form is to be completed unless the ship is covered by an exemption in accordance with Article 9 of       Directive 2000/59/EC.

	

	Βεβαιώνω ότι / 
I confirm that:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	· Οι ως άνω λεπτομέρειες είναι ακριβείς και ορθές / The above details are accurate and correct.
	

	· Επί του πλοίου υφίσταται επαρκής ικανότητα αποθήκευσης όλων των αποβλήτων που θα παραχθούν μεταξύ της κοινοποίησης και του επομένου λιμένα στον οποίο θα παραδοθούν / There is sufficient dedicated on-board capacity to store all waste generated between notification and the next port at which waste will be delivered.


	

	ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ / DATE……………………………..


	

	ΩΡΑ /  TIME……………………………………………
	

	ΥΠΟΓΡΑΦΗ / SIGNATURE…………………………
	


